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Assembly instructions.
Pack contains:

1. 197 parts on 4 ply sheets
2. 19 spare parts
3. Rubbers (for motor)
4. Axles (large and small)
5. Ruler to assist checking dimensions

You will need: stationery knife, scissors, emery paper and wax candle. Very 
carefully squeeze out the details from the obverse side of the board, trying not 
to break them. If, the detail does not come out, gently cut the jumpers with the 
stationary knife. This model is assembled with no glue and does not require 
the painting. To prevent seizure and to reduce friction the gear face and the 
axle rotation areas should be waxed. . It is recommended to assemble the 
model with good lighting and to strictly follow the instructions. You can also 
disassemble this model in reverse order.

             EN  

             ES  
Instrucciones de montaje.
El paquete contiene:

en las 4 hojas de la madera contrachapada
2. 19 piezas de repuesto
3. Cauchos (para el motor)
4. Ejes (grandes y pequeños)
5. Regla para comprobar las dimensiones

Para el montaje necesitará: cuchillo de papelería, tijeras, papel de lija y una 
vela. Con mucho cuidado exprimirá los detalles desde el anverso de la tabla, 
tratando de no romperlos. Si, el detalle no sale, corte suavemente los puentes 
con el cuchillo estacionario. Este modelo se monta sin pegamento y no 
requiere la pintura. Para evitar el agarrotamiento y para reducir la fricción, la 
cara del engranaje y las áreas de rotación del eje deben encerarse. Es 
recomendable montar el modelo con buena iluminación y seguir estricta-
mente las instrucciones.También puede desmontar este modelo en orden 
inverso.
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             FR  
Instructions de montage.
Composant modèle: 

1. 197 pièces sur quatres panneau 
2. 19 pièces de rechange  
3. Gomme 
4. Axe épais et mince  

Pour l’assemblage, vous auriez besoin :
du couteau de papeterie, des ciseaux, du papier de verre et d’une bougie de cire. 
Il faut enlever les détails tout doucement du côté avant de la feuille, de soi, de 
façon qu'ils ne soient pas endommagés. Si l'article ne peut pas être retiré, 
coupez-le avec le couteau de papeterie. Le montage du modèle se fait sans 
colle et ne nécessite pas de peinture. Pour éviter les blocages et pour une meil-
leur glissement du mécanisme, il faut graisser les extrémités des engrenages 
et l'axe dans les zones de rotation avec la bougie de cire.  Il est recommandé de 
monter le modèle ayant une bonne illumination et strictement selon les 
instructions.

             PL 

Zestaw zawiera:

1. 197 detali umieszczonych na czterech arkuszach sklejki

3. Gumki
4. Osie grube i cienkie
5. Linijka do sprawdzania wymiarów



             DE  
Aufbauanleitung.
Im Set enthalten:

1. 197 Teile in 4 Platten
2. 19 Ersatzteile
3. Gummis
4. Achsen in 2 Ausführungen
5. Lineal zur Kontrolle

Kerze. Die Einzelteile werden von der Oberseite nach unten ausgedrückt. 

Zusammenbau für eine gute Beleuchtung und setzen die Einzelteile strickt 

werden

HE

             RU  

             IT  
Pacco contiene

1. 197 pezzi situati sui quattro fogli
2. 19 pezzi di ricambio
3. Gomme
4. Asse sottile e spessa
5. La linea per controllare le dimension

disegno.
Elastico giallo serve per movimento del meccanismo del modello. Installare 
come mostrato in disegno

il necessario per costruire :
Premere delicatamente sui dettagli, dalla parte anteriore del foglio da se 
stesso, per non rovinarli. Se l'articolo non può essere rimosso , fate piccoli 

di essere pitturata. Per evitare inceppamenti e migliorare lo scivolamento del 

candela. Si consiglia di montare il modello con la luce adeguata e seguendo 
le istruzioni. Smontare il modello Possibile in ordine inverso.
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EN Notations • FR Dèsignation symbollique • ES Notas
PL DE Symbolbezeichnung • RU 

IT Simboli • HE 

EN Approximate assembly time. 
FR Temps d’assemblage estimé. 
ES Tiempo estimado de construcción. 
PL Przybli
DE Aufbauzeit. 
RU
IT Tempo indicativo per assemblaggio.
HE

EN Check elements position.
FR V ’emplacement des éléments. 
ES Comprobar la posición de los elementos.
PL rozmieszczenie elementów. 
DE Prüfen Sie die Position der Elemente. 
RU
IT Controllate la posizione dei dettagli.
HE 

EN Check measurements.
FR V
ES Comprobar los tamaños. 
PL rozmiar. 
DE Prüfen Sie die Abmessungen. 
RU
IT  Controllate le dimensioni.
HE 

EN Cut off with a knife.
FR Coupez avec le couteau. 
ES Cortar con el cuchillo. 
PL Odetnij no em. 
DE Abschneiden. 
RU
IT  Tagliate con coltello.
HE 

EN Burrs on the jumper should be gently grinded with 
the emery paper or carefully cut with the stationary 
knife. 
FR Les bavures après les coupures doivent être poncées 
légèrement avec du papier de verr
soigneusement avec un couteau de papeterie. 
ES Las rebabas en el puente deben ser amoladas 
suavemente con el papel esmeril o cortadas cuidadosa-
mente con el cuchillo estacionario. 
PL Uwaga: poz zepach technicznych na 
detalach mo robnoziarnistym papierem 

o em technicznym. 
DE Eventuell verbleibende Grate mit den Messer oder 
Schleifpapier entfernen. Modell wird ohne Kleber 
zusammengesetzt. 
RU

IT Le barbe dei ponticelli devono essere levigate 
leggermente con la sottile carta vetrata o tagliati con 
cautela con coltello di cancelleria.

  HE

 

EN Wax the details. 
FR L avec la bougie. 
ES  Cera los detalles.
PL
DE Mit Kerzenwachs schmieren. 
RU
IT  L
HE 

EN Spare details.
FR Pièces de rechange. 
ES Detalles de repuesto. 
PL Cz
DE Ersatzteile. 
RU
IT  Dettagli di ricambio.
HE 

EN Press up to the stop. 
FR Appuyez au maximum. 
ES Presione hasta el tope. 
PL W
DE Bis zum Anschlag zusammendrücken. 
RU
IT  Spinger
HE 

EN Carefully move apart. 
FR Faites séparer délicatement. 
ES Separar cuidadosamente. 
PL Delikatnie ro
DE Vorsichtig auseinanderschieben. 
RU
IT  Delicatamente scostare.
HE 

?
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EN The scale for size check. FR 
les dimensions. ES
tamaño. PL Linijka do sprawdzenia wymiarów.  DE 
Lineal um diverse Abmessungen zu prüfen.  RU 

IT La linea per 
controllare le dimensioni.

HE

EN The ledge is for the squeezing the small details out of the 
board. You can also push the small details out in the process of 
disassembly. FR La proéminence est conçue pour aider à presser 
et enlever les petits détails de la feuille. On peut l’utiliser aussi pour 
pousser les petites pièces lors du démontage du modèle.  ES La 
repisa es para apretar los pequeños detalles fuera del tablero. 
Además, también puede empujar los pequeños detalles en el 
proceso de desmontaje. PL

DE Der Vorsprung dient dazu 
kleine Teile aus den Platten zu drücken. Kann auch zum 

benutzt werden. 
RU

IT La proiezione nei fogli serve per 
estrarre dei piccoli dettagli, Con quella anche si può estrudere 
piccoli dettagli in smontaggio del modello

HE

EN These holes help to push thin axle through several details. 
FR 
travers quelques détails. ES Estos agujeros ayudan a empujar 
el eje delgado a través de varios detalles sobre ejes. PL Otwory 

przez kilka elementów.  DE Die angegebenen Öffnungen helfen 
Ihnen eine dünne Achse durch mehrere Öffnungen zu schieben. 
RU

IT Questi fori aiutano a 
spingere sottile asse attraverso qualche dettagli 

HE

EN Yellow rubber is for the rotation of the model mechanism. 
Install it as it is shown on the picture. FR L’élastique jaune est 
conçu pour faire tourner le mécanisme du modèle. Installez-le 
comme est indiqué sur le dessin.  ES El caucho amarillo es para la 
rotación del mecanismo del modelo. Instálelo como se muestra 
en la imagen PL

DE Gelbes Gummib-
RU

IT Elastico giallo serve 
per movimento del meccanismo del modello. Installare come 
mostrato in disegno.

HE

ENThis detail is for easy installation of the rubber. FR Cet article 
permet une installation facile de l’élastique. ES Este detalle es 
para la instalación fácil del caucho. PL

DE Dieses Teil vereinfacht die 
Installation des Gummis. 
RU
IT Questo dettaglio serve per il comodo montaggio del elastico.
 HE

EN Thin axle. FR Axes minces. ES Eje delgado. 
PL Patyczki cienkie.  DE Dünne Achsen.  RU
IT Axis sottile  HE
PL Patyczki cienkie. DE Dünne Achsen.  RU
IT Axis sottile  HE

65 mm
o 2 mm

64 mm
o 3 mm

56 mm

o 3 mm

HE
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